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dchelle du meds Kordi

Schelle au mode Hijez Kar Korai

2) TrexScution incerrecte du mode Mijesz St du mode chahnasz dans les
paye Balkena et on EBspagne, © Aonmdé naissapce au mode Hijez Kaxr, gue
nous trouvons dems le patrimoine musical arabe et gqui a souvent $té employé

pur les compositeurs tela gue Bizet — Berdit — Rymaky Keorsakoff pour
remdre une atmosphbre orientale.
3) Liexdcution incorrecte du mode "Ract oddhil® dams les pays balkans

a ensendré um mode Mmouvesu qui fut reintroduit dans les pays arabes ol 1L
Prit le mom de "Nekri=z" plusicurs Bachrafs, Muachahs et podmes farent
composda sur ce mode.

Niest—ce pes la preuve que la culture arabe €tmit Guverte sur les
autres cultures,

attentive & identifier ce gui pouvait sembler & priori
négatif, et dont elle pourrait en tirer profit.

E) Par les sompositiomns et les instruments. L'un des plus anciens
dcouments on matiire de composition est celni gue nmous rapporta le liwre
Nefh Bttib" de 1'suteur "Mokri®™, en parTlant de l'esuvre du musicien arabe
#Ali ibn Weffa, surnommé Zirieb, gui wdcut emtre les 2e et 3o sidcle de 2*
ArHegire, SBe ot Se J. C. et dans lequel il est dAit = il commemgait par des
chants non rythmés suivis par des chants sur les rythmes lents et terminais
par des Tythmes "Allegro® pula "Fresto®. Cette méthode fut appliqude &
1'exdcution de "la Houba®, connue em And=lcousise et au Hashreb arabe, de la
Waslm%, comnmue en Orient ereabe, du “"Fasel' ture, et du "chech Maguam" sn
usage en Ouzbekistam et antres wépubligues de 1'Asie Centrale.
Au "Regqua® indowm.
des symphonies.

aimei aue
Cotte méthode Fut appliguds dgnlement pour L'exdeution

Quant sux instrumente, le luth €tait le plus remarguable des inetru—

ments arabes gui eussent leur rayonnement dens aifférents pays ocoiden—
toux ot aciatigues .

A ce propos, motrs ami et chercheur, le professeur Tran Wan Thé dit

que le Inth fut omend — comme en témoisment les msiciens de L'extréme
Orient — par le biais de Sakariome, qui ne peuvent d'ailleurs 8tre, assure
le= profesmeur Txanm Van Thé, qu- & Arabes.

En toua les cas, ceuax ol possedent des instruments gui ressomblent

dnmormément au luth appelé en Chine "Fipa®, aa Japon "BHyoud™,et au
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gutils fussent arabes, ndenmoime on Trouve dams ©es PAYS uUn instru—
ment ressemblant & ='y méprendre au luth mrabe ot @appeld en Chine -
"Fipa" au Japon "Byoud" et au Vietnam "Teba

I1 est certsim gue le luth mrabe Tut introdult en Burope pax
les andalous puis par les Turcs : & la fin du 15ime si2cle. Som
neage se répandit =u cours des deux siboles suivanis. De célibres
compositeurs tels gue FPetrucci, Jobn Darvland, Weiss, Bach et
Hayden ont composd des ocuvres Pour cet imstrument.

Il est un instrument arabe, c&libre en Occident "Le Rabeb"
domt liaspect warie melom les pays arabes. On 1l'uwilise, en Syrie,
pour accompagner la muaigue Folklorique. Au Maghreh arabe =t en
Andalousis, il est indispensable pour 1'exdcution 4du genre de

masigue traditionnelie connu em Tunisie et en Lybie sous le nom
de "Kalouf". Le "Rebab® ='mappelle le "Jousa® en Trag et constitus
ltinstrument essentiel des Groupes de musigue tradisionmelle
appelées - PahelgRe . ". Far le sulte, cet instrument srrive o=
Barcpe, prit le nom de "Rebea®, ot servit b accompagner les Srou—
badours et lem trouvires, célébres em Fronce am cours des 12ame
et 132me sidcle. Des documenta oocidentsux effirment gu'il fut
intreduit enm Burope au Bime sidole ; lors de l'imvasion au

sud de le Framcae par X

& troupes mrmbes. VIOLINE est en gquelmus
corte un Aérivé du Rebah. Hlle prit sen aspect actuel =u 15bme
siscle et Tat mAcpiee Imr les masiciens Grebes au |S9ime sidcle

qui @'en servirTent comme un rTebeb. L.s plus célébres joueurs de -
Violine furent A Alep sntoine Chacua,?en Feypte Ibrahim Sehlown,
Abaelaziz Jemmyel & Tanmias, El Haj Arii Ben S=dri & Tlemcen.

Parmi les instruments gui furent introduits en Durops, nous
pouvens citer le FaAl (flOGte de Hosemu) gui devint le KAVAL dans les
pays Balkanigues, et tous les genres de FlAte. Puis la ZOFENA, -
appelée en Lybie, Algérie et Maroe "La GHITA™. Elle porte encore .-
ce mom en Bapaene ot est utilisde de mes jours en Burope Centrale
sous son mepect origimal. Flle subit par s sSuite une &volution

et devint le HAUT BOIS, instrument des orchestres symphonlgques. La
liste des imstrumente de musigue arabe de toutes sortes qu'ils
scient & went, & cordes ou B percussion, et gui rayomn&rem® em

mportant
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est gue la musigue arabe joua un role précieux dans 1'essor de la
musigue dans le monde, & travers l'histoire.

La musique est un aspect, entre autres, de notre héritage social
Et comme tout héritage, les générations qui la transmettent peuvent
la dilapider, la figer ou la développer. Formalons le voeu qu'elles
oeuvrent pour la hisser plus haut gue ne 1l'ont fai® nos anc@&tres.

Salah EL MAHDI
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Parier 4o la Musigue Arabe mous entrafne obligatoirement & Studier
les paroles desm chansona, les modes et les rythmes sur lesguels a &t&
composée catte musigue, @insi gque ses dirfférentes comstructions et les
instrumcnts qui ont sexvi & con dxdoution. L'Universalitdéd de la Musigus
Arabe apparaft &4 travers chacun des $léments gue nous avons citds et gue
mous examinercns sépardment, afin de montrer combien ost grande lm richess
que conféra l'art arabe & la civilisation humaine.
2 ) Au piveau au sexte

Mous pouwoms ceomstater gue les chants arabes Staient et demenrent

les peuples gui ont S%<¢ honords par
Car 1'Isclam n'a pas imposé de culture déterminde &
css peuples =t son ssul objectif &tait de transmettre la religion islamlaqu
Tes =rmbes mettaient donmc tout leur savoir & la portde de cea peuples et
ne dédaignaient pas de puiser dans lemrs conneiosances scientd £igues ar—
timtigques et littéraires, & la seule condition gu'elles me touchent pas
au prineipsl pilier de 1L'Islam : "L units de Diens.

Ainsi, pouvons nous constater. gue la culture Arabe a Snormément donmé
comme slle = énormément regu,

encore permdéables aux langues de tous
le messaze uslamigue.

& tel point gu'il y eut un Smalgame ent e
notamment mu nivesu du lengmge PRrid.
Cot mmmlmmme m St tel

certaine langues,

guril fut Aifficile de s'en Afbarrasser,

ou ae

le disloguexr, voire, de toucher & certains de ses composantes ou Vooa—
bles, et ce, aunasi bien su nivesu de certains des paye Arabes gue
Musulmsns, ©% notamment en

Turguie su ASbut de 1°ére de 1= Républigue..
concerne le chant, l'sdjonction de parocles autres
& celles de pos chants et Muachahs est & mon avis un Sldment
positif et contribue & leur enrichissement.

Cependant on ce gui
autarabes .

1). Je citerai en exemple un Muachah, parmi les plus connwe on Tuniaie
ot en Libie, ot dont le retour de refrain commence ainsi
" Y& ghazdline beinm ghizléne El ysmine "
& gamelle parmi les gazelles du Yemen.

Il cet considdérd comme Stant le plus ancien exemple du mode mmusical
eppelé "aAjem’. Tl fut enresistré & la Radio Tunisienne et dgalement & la

Radio Lybienne et eat encore souvent exdcutd par airfdrentes troupes
musicalea traditionnelles.

Rous pouvons remarguer danm le dernier vers
Ae ce WMuschen une expreseion persane i

-
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¥5 ghazdléne " car " idouetmin "

aans les pays arabss an
en Tunisie sur le mode

Laoun Bl dhéhen
dont la couleur est celle

21 pous trouvons les mots turcs :
4lleh Yiénseourouk
B ce qui & £té consiaté dans les miachahs andalous
s comports ume "Hharja' (Sertie) qui est un
abes et espamnels. Le livre "Jefoh Ettmouchih’
ibn el Xnetib abonde en Muachahs domt nous oi—
1iwn des derniexs, celui de Ibm bEali :
a® an® el onsor hagghens
ou® nechouq erromh chagalimne
: " Ce jour est le jour de Fejre, o'est
de la "ounsoura', je mettrai mon vetemen
Do foree", A travers cetbte Khmrja

dont la de=

de IassEae

mies esmamanole et amrabe. De nos

emcore des mous arabes dans les cheants opa—
anfquonce dans les pays 4'AmSrique latine.
imngue mrabe & dlautres langues a trans—

n=he pour siintroduire jusgue dans le

les nAoubertr.

que cheantait feu le professsuar

cnax B iskhtor
Gam £11 J2nini ondhor
1 Comis dhdryek terr

wors sisuifie =
mode, i1l niexicte pas.
“urss ss trouvent dans les "Teranhoumet™

qui somt mjoutds au texte du chant lorsgue
terte. Ils peuvent 8tTe des motas erabas
"oew mxaT vaEnsT et leurs adrivés. Tls

¥3 doust " (mon amour) st ™

T Tjus v mon Ame ) et

o B o B
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1o musigue arsbs s'introduisit en

Ainsd nous remarguons au
Porse, on Turquic et en Eepigne per llintormédiaire des paroles
des chants et de Dombreux mots arabes sSont encore on usage dans
les chants de ces peys. La manifestation de ce mélenge de mots an
sein dAu ckant apparut & 1'aube 31 premicr Age du chant arabe
1slamique.

Abou Fer:i el Asfahani mous 4it dans son "livre des chants!
que le musicien . Sewye® khaathir, mort durant le
rEgne du Khalife Amaocui Bl yazid ibe Mouacuia vers 1'an 64 de
linégire, 633 J.C., fut le premter & composer le musigue de podmes
2rabes en employant des airs persans: T1 fut suivi dans cette volie
par Safd ibm Misgjah mort on l'an 96 de L'Hégire, 715 J.C.

Liauteur au livre des chantse mous raconte égelement que io
chanteur persan “Selmek®” a copid le chant 6u "Reml", ceuvre du
chanteur arabe Moslim 1bn Kehrez. I1 en conserva 1°air et substi—
tua des paroles on laneue persens & cellcs en langue arabe. Co
meme Ibm Mehrez apprit des airs romeins en Syrie, puis se rendit
on Perse, y Studia le musique. Pouxvia de cotte riche culture masi—
csle, 41 fonds sa propre dcole qui eut wn rayonnement hors des

pays arabes.
B ) gm miveauw des rythmes
Nous savons gue la musigque occidentale a toujours utiliad,
aussi bien Aans les symphonics gue dene los chants Ffolklorigues,
des rythmes simples gui me comportent pes plus que 2, I ou 4 ecupa
om (mouvements), ou des rythmes dits complexes et gui ne sonmt gque
leur multiplication. Les deux mouvements deviennent 6, les troia

9, les quatre 12.
Tl est & remarguer qu'il m'sxiste 4'cutres combinsisons xyth—

migues que Aans les pays de l'orient ou de 1'oceident conquis paxr
1'Tslam et dans les langues desaquelles ='introduisirent des meta
erabes; A ssvoir los peye A= 1'europe contrale et de 1'fsic.
Liinfluence de la métrique de la podsie arabe dteit telle dsns
ces pays gue les rythmes de la musigue ¢veludrent ot se maltd pld -

Tent.
#inei le rythme & 5 coups est préssnt dens le mdtre “EL
Mouteadrek "Paallount reprémenté par 2 g @ et également dans
le m@tre "El moutiguiareht ' Peaculoun ' gqui est incarné part o @
. Nous trouvons mur un rythme de 6, lo metre =
rMouFtaniloun" gui pemyrmit Btre lo rythme vkhafif E1 racle,

par le philosophe arabe Abou youssef Yacoub, fils de Ishak =1
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Ajmafoun kbeboriye Tii dans la bioliothdaue
= Boxlin sous 1o m® S530. Co v crrcopond & celui dw la
Valse, trés en vosue & Vienne entre le 17 =t ls 18 =iscle. J. C.
Quant au Tythme comportent 7 unités, on lo rencontre dens les
matres postiques suivants
T3 Tie Beies maramiiens seswésswss mr X, ;o
2 ) 1o Raml ¢ PFosiloatoun " reprémenté par = g -
3 ) le Raszé&l "Moustafiloun" représentdé Dax o '
4 ) le ocudfer VHoufenlatoun représentd par ;l\ - r
5 ) dle Kamel "Moutsfaniloun® repsésents paz = e =
& ) et émolement le mitre “Mefolouleicu reprsSsenté pax | ¥
Tous ces matres pebtiquos combinds entre cux fourniTent & la
roleie aribe ea métrigue; et & du misigune srebe des ythmes Qus

rayonnarent dans les pays de 1'ccoident ot d'Asie et parmi oux
les balkans ok ils sont cneore usitds. Nous savons gue le premiexr
contact arabe avee des pays eurcpsens fut Etabli per shmed -
Ben Fadhlen Ben El Abbds Ben Hasched Ben Hammed lors du _voyaae
qu'il Fit em Turguie, au Hamasax- . en Bussie ot che= les Slaves,

en réponse & l'invitation faite par le roi des Sleves "El Mouch

ben Yaltouar® & 1'émir el “Houlktsdizr billah"” mort en 320 de 1'Hégire

Le récit de ce voyage Tut imprimd B Damas on 1978,

© ) mamiveaun. dos modos

a) Te premier signe de 1'Universalitd does modes de la musigue
ersbe réside dams le fait que louwrs noms ot coux de lours degrss

dens 1'échelle musicale porten mcore des noms arabes, poTrsans et
turcs. L'mppellation de ces medss &St encore en vigueur Acns les

poys arabes, en Turquic, en Perse. en Youzoslaris, en Gréce &t
d=ns les pays d'aAsie comtrale. Wxemplo "Asfahdne”, nom drune ville

de Perse; le mode "Yakah® nom de re mote de la gamme; "Soumdilm
{gui = le coeur en peined; e nom Au moads

I

‘Eemayount . (sacrEl est un

senre de "Hije=" le mom a= . ==3- : mom de IL'inetrument
de musigue bonzough et de o rusique instruscntales; Lo musigue de
+ous ces pays cemprend besucoup de mots gui leur sont communs.

B} La deuxisms siens’ est que, oomms 1o musiqus occidentale,
le masigue arabe emploie les deux modes majour ot minour. Le mode

majeunr peut reposer sur plusiecurs desrés de la gamms, en Orient
ot Amns les pays arabes dA€jia mensicands; @ont le patrimoine musical
abonde en morceaux composss sur le meode mejeur, I1 s='appelle

"Mahour” s*il repose sur la note DO (mot Dersan qui sienific crois—
sent lupairel. On l'appells en Oshent SJohsrkat, S1il repose sur

|
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"Mezmoumt en Afrigue @i Nord et en
est dvogué dans tous les textes de

cetto note gui est ia Pa,
de 1rémixr Sanheiite

Andalousie. Te mot Mezmomme

susligue msnuscerits de ces pays ot dans un pobme
temime bem Moussz Benm Bedis, gouvernmeur de 1'Ifriguia emtre 454

et S91 J.o.
T mofle majeur peut =ussi reposer sur la mote "Ajem" (Si b&mol),
Ajem Cuchefranc”. Non moims srande cst L

tous lee reys sur—menticnméa. Son
De 12 provient 1'appellation
Mibeyer Sikah —

11 se nomme slors mode
1'importance @i mode mimeur dans
Dom varie aves le nom de me tonique.
des modeas Nahawend — Asfahen — Sahli — Ouchaql —
Boumselelk - Soltani ¥akah — Farah Femé.

Tl me nmeus eot pas permis de prétendre que los modes maseus
S% mineur ont une Origine arabe, cependant le Fait qu'ils soient
S0 ussge dans la plupart des pays, prouve Lour upiverselftd,

<) Troisidme signe. DLes modes de 1o masigque arabs ot particu—

1idrement cenx en ussse ou Maghreb armbe, 8u ¥émen ot doms los .
€mirat= du goifs PEISlQUEe Sont AU GONPE Pantatsnique on los trouwe
©t on Extréme Oricmt. Tls portent dea noms

arsbas gqui indiguent leur origine. Alnei mu Marce est employs de
fmsd Kenacua, par anoloslie & Kanom, célbbre du Niadris, en Tunisie,
le Rasd Cubeidi {(Rasd des esciaves) pear annlogie & FL Abid
ezzounouj (esclaves nolres). Ceci nous prouwe gue les modes de
glons du monde wt o

musigque armbe somt employdés dans plucicurs e
dems le sontinent smsricaim, par les

au’ils furent introdusts,
¢=claves moires Tle forment la structure de base de le muel que de
Jams et du Hluae, ainei que de lours muisigues Adérivées. Ces modes
S SenTo pemtatonigue se sont assimiléa A dArsutres genres ce qui
poissance & de nouveaux modes conmus Surtout en Afrique
=t on imdelousie ol on les appelle : Edahmil — E1 irag —
- Ils Staiont également connus en Arabie & une
Exemple le mode "Benj Kah" domt le mom persan
(cina) ot Hoh (voix) imdigue son carac—

sussi en Afrigue MNoire

1a

a achns
au Neora
Eonacud ote...
épogue tras lointmime.
composSs de deux sellobes Benj

tire pemtatonigue.

2) Quatridme simne. L'absence Gans La mwusigue cocidentale des
Eenres @e modes gui comportent des intervalles plus petits gue Lo
Acmi-ton et spfcifigues & la musigue des yeys de 1'orient, Aélaioods

Tes chercheurs =t Tos

au profit de l'utilieation de le polyphomnso.
ent senti 1'eximufts de Lews

cecidentaux comtemporaina
s et cherche a introauire de

composi tewrs
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modes dans leur musigue. Réussirc s'avére pour eux Aifficile car
Iroreille 4u public ocecidental demeursra longtemps oncore imsen—
sible & ce senre de musigue qu'il ne comprend plus. Poartant om
trouve ces modes dams les xégions qui vont du Séndgal Jusagu‘en
Indocchine. Les plus copnus 4'enmtre cux sont : Lo Sikah — le Beysti
le Rasda — le Hessime — le Sak2 — le Rasd eddhil — le Hije=z. Des

altérations et signes particuliers, gqui varidrent selon les ciwvi—
lisations, ont été placés devant leurs notes dominamtes. Ce gul
£it l'objet de lonmgs afbats au congrés imternational de musigue
arabe qui s'est term ouw Codire eon 1932 =t =u cours dugquel les pays
Arabes dAfcidirent d'mdopter des signes particuliers. Ceci constitue
ia carmctéristigue communc d= ls musigue arobe avee celle dtun
Erand nombre de pays.

e) Cingui

e signe. Certains pays aui ons eu accds & la ciwi—
Zisation islamigue uti lisbrent incorrectemcnt les medes ci-dessus
mentionnés et qui comportemt dos petites Aivisions de ton, du feit
qu'ile lies exdcute avec des instruments gui me remdent que les toma
et 12 ton. Ceci engendra des nouveaux modes guwl furent introduita

Ademns les pays srabes et en orient ot firent aGésormais partic du
patrimoine.

1) Drexdécution incorrecte Gu mode "Sikeh"™ on Espagne, gui eat
2inei pour tomigue la note T naturelle aw liow de MEI demi-—bémol,
2 permis d'obtenir une gamme absolument différente du 'Sikah'

initial, et domt l'usage ='est répandu on Espagne dans les pays
a'amérigues latine, par l'intermaidiaire du Flamenco.

Ceci = donné naissance, en Orient et danms les peys arabes, &
un mouweaun mede, qui o pour tomigue la note RE (Donlkah) =+ =ppeld "
Kord ou Kordi ou Kordli. Puis §1 eut pour tonigue DO et fut =ppeld
mEHijer Kar Kordi® ou "Kordli Hijem Kex'.

Schelle au mode Sokah

son utilisation espasncle





